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Nationales Vorwort  

Dieses Dokument enthält  die deutsche Ubersetzung der Internationalen Norm ISO 6338:2023,  die vom Techni-

schen Komitee ISO/TC67  „Oil and  gas industries  including  lower carbon energy“, Unterkomitee SC 9  „Produc-

tion, transport and  storage facilities for cryogenic liquefied  gases“, erarbeitet wurde, dessen  Sekretariat von 

AFNOR  (Frankreich) gehalten wird. 

Das zuständige  nationale Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss  NA032-02-10AA  „Anlagen und  Ausrüs-

tung  von Flüssigerdgas“ im  DIN-Normenausschuss Gastechnik (NAGas). 

Um  Zweifelsfälle  in  der Ubersetzung  auszuschließen, ist die englische Originalfassung beigefügt.  Die  Nutzungs-

bedingungen  für den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten gleichermaßen auch für  den  englischen Text.  

Für  die in  diesem Dokument zitierten Dokumente wird im  Folgenden auf  die entsprechenden deutschen Doku-

mente hingewiesen: 

ISO 14044  siehe DINEN ISO14044  

ISO 14064-1  siehe DINEN ISO14064-1  

Aktuelle  Informationen zu diesem Dokument können  über die  Internetseiten von DIN  (www.din.de)  durch eine 

Suche nach der Dokumentennummer aufgerufen werden. 
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Nationaler Anhang NA 

(informativ) 

Literaturhinweise 

DINEN ISO14044,  Umweltmanagement—  Ökobilanz—  Anforderungen und Anleitungen 

DINEN ISO14064-1,  Treibhausgase—  Teil 1:  Spezifikation mit Anleitung zur quantitativen Bestimmung und 

Berichterstattung von Treibhausgasemissionen und Entzug  von  Treibhausgasen auf Organisationsebene 
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Vorwort  

ISO  (die  Internationale Organisation für  Normung)  ist eine weltweite Vereinigung  nationaler Normungsinsti-

tute (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die  Erstellung von Internationalen Normen wird üblicherweise von Tech-

nischen Komitees von ISO  durchgeführt. Jede  Mitgliedsorganisation, die  Interesse an einem  Thema hat,  für 

welches ein  Technisches Komitee gegründet  wurde, hat das Recht,  in  diesem Komitee vertreten zu sein.  Inter-

nationale staatliche und  nichtstaatliche Organisationen, die in  engem  Kontakt mit ISO stehen, nehmen eben-

falls an der Arbeit teil. ISO  arbeitet bei allen elektrotechnischen Normungsthemen eng mit  der Internationalen 

Elektrotechnischen Kommission  (IEC)  zusammen. 

Die  Verfahren, die bei der Entwicklung  dieses Dokuments angewendet wurden und  die für  die weitere Pflege  

vorgesehen sind, werden in  den ISO/IECDirectives, Teil 1,  beschrieben. Es sollten insbesondere die unter-

schiedlichen Annahmekriterien für  die verschiedenen ISO-Dokumentenarten beachtet werden. Dieses Doku-

ment  wurde in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der ISO/IECDirectives, Teil 2,  erarbeitet (siehe 

www.iso.org/directives). 

Es wird auf  die Möglichkeit hingewiesen,  dass einige  Elemente dieses Dokuments Patentrechte berühren kön-

nen.  ISO  ist  nicht dafür  verantwortlich, einige  oder alle diesbezüglichen Patentrechte zu identifizieren. Details 

zu allen während der Entwicklung  des Dokuments identifizierten Patentrechten finden  sich in  der Einleitung  

und/oder  in  der ISO-Liste der erhaltenen Patenterklärungen  (siehe www.iso.org/patents). 

Jeder  in  diesem Dokument verwendete Handelsname dient nur zur Unterrichtung der Anwender und  bedeutet 

keine Anerkennung.  

Für  eine Erläuterung des freiwilligen Charakters von Normen, der Bedeutung  ISO-spezifischer Begriffe und  

Ausdrücke in  Bezug  auf  Konformitätsbewertungen  sowie Informationen darüber, wie ISO die Grundsätze der 

Welthandelsorganisation (WTO, en: World Trade Organization) hinsichtlich technischer Handelshemmnisse  

(TBT, en: Technical Barriers to Trade) berücksichtigt,  siehe www.iso.org/iso/foreword.html.  

Dieses Dokument wurde vom Technischen Komitee ISO/TC67,  Oil and gas industries including lower  carbon 

energy, Unterkomitee SC 9,  Production, transport and storage facilities for  cryogenic liquefied gases, erarbeitet.  

Rückmeldungen  oder Fragen zu diesem Dokument sollten an das jeweilige nationale Normungsinstitut  des 

Anwenders gerichtet werden. Eine  vollständige  Auflistung  dieser Institute ist  unter www.iso.org/members. 

html zu finden  

6 

– Entwurf – 

https://www.iso.org/directives-and-policies.html
https://www.iso.org/iso-standards-and-patents.html
https://www.iso.org/foreword-supplementary-information.html
http://www.iso.org/members.html
http://www.iso.org/members.html

	E DIN ISO 6338:2024-03
	Inhalt
	Nationales Vorwort
	Nationaler Anhang NA (informativ) Literaturhinweise
	Vorwort
	Einleitung
	1 Anwendungsbereich
	2 Normative Verweisungen
	3 Begriffe
	4 Grundsätze
	4.1 Allgemeines
	4.2 Relevanz
	4.3 Vollständigkeit
	4.4 Konsistenz
	4.5 Transparenz
	4.6 Korrektheit
	4.7 Konservativität

	5 Grenzen der THG-Bilanz
	6 Quantifizierung von THG-Emissionen
	6.1 Identifizierung von THG-Quellen und Quantifizierungsansätze
	6.1.1 Allgemeines
	6.1.2 Emissionen aus der Verbrennung von Brennstoffen
	6.1.3 Emissionen aus Abblasen und Abfackeln
	6.1.4 Flüchtige Emissionen
	6.1.5 Emissionen im Zusammenhang mit importierter Energie, Betriebsmitteln oder Verbrauchsgütern

	6.2 Berechnung von THG-Emissionen
	6.2.1 Anforderungen und Orientierungshilfen
	6.2.2 THG-Bilanz
	6.2.3 THG-Quantifizierungsverfahren bei der Verbrennung von Brennstoffen
	6.2.4 THG-Quantifizierungsverfahren beim Abblasen und Abfackeln
	6.2.5 THG-Quantifizierungsverfahren bei flüchtigen Emissionen
	6.2.6 THG-Quantifizierungsverfahren bei Emissionen aus importierter Energie, Betriebsmitteln und Verbrauchsgütern
	6.2.7 Relevanter Zeitraum und Häufigkeit

	6.3 Bevorzugte Einheiten
	6.4 Allokation
	6.4.1 Grundsätze
	6.4.2 Methode

	6.5 Kohlenstoffabscheidung
	6.5.1 Möglichkeiten für die Kohlenstoffabscheidung:
	6.5.2 Quantifizierung der Vorteile einer Kohlenstoffabscheidung


	7 Qualitätsmanagement bei THG-Bilanzen
	7.1 Allgemeines
	7.2 Ansatz zur Berechnung von THG-Emissionen
	7.3 Geschätzte Unsicherheiten der THG-Bilanz
	7.4 Verfahren zur Dokumentation und Archivierung
	7.5 Qualitätskontrolle
	7.6 Qualitätssicherung

	8 THG-Berichterstattung
	8.1 Allgemeines
	8.2 Zusätzliche Angaben
	8.3 Abbau von THG-Emissionen
	8.4 Klimakompensation und Emissionshandel

	9 Unabhängige Überprüfung
	Anhang A (informativ) Umrechnungsfaktoren zur Information
	A.1 Umrechnung von Einheiten
	A.2 Ungefähre Umrechnungen

	Anhang B (informativ) Internationale Initiativen zu Klimazielen
	Anhang C (informativ) Beispiele für die Berechnung von Zuordnungen
	Literaturhinweise

	ISO 6338:2023 (E)
	Contents
	Foreword 
	Introduction 
	1 Scope 
	2 Normative references 
	3 Terms and definitions 
	4 Principles 
	4.1 General 
	4.2 Relevance 
	4.3 Completeness 
	4.4 Consistency 
	4.5 Transparency 
	4.6 Accuracy 
	4.7 Conservativeness 

	5 GHG inventory boundaries 
	6 Quantification of GHG emissions 
	6.1 Identification of GHG sources and quantification approach 
	6.1.1 General 
	6.1.2 Emissions from fuel combustion 
	6.1.3 Emissions from flaring and venting 
	6.1.4 Fugitive emissions 
	6.1.5 Emissions associated with imported energy, utilities, and consumables 

	6.2 Calculation of GHG emissions 
	6.2.1 Requirements and guidance 
	6.2.2 GHG inventory 
	6.2.3 GHG quantification methods for fuel combustion 
	6.2.4 GHG quantification methods for flaring and venting 
	6.2.5 GHG Quantification methods for fugitive emissions 
	6.2.6 Quantification methods for emissions from imported energy, utilities, and consumables 
	6.2.7 Relevant period and frequency 

	6.3 Preferred units 
	6.4 Allocation 
	6.4.1 Principles 
	6.4.2 Methodology 

	6.5 Carbon capture 
	6.5.1 Opportunities for carbon capture: 
	6.5.2 Quantification of carbon capture benefit 


	7 GHG inventory quality management 
	7.1 General 
	7.2 GHG Emission Calculation approach 
	7.3 Estimation of inventory uncertainties 
	7.4 Procedures for documentation and archiving 
	7.5 Quality Control 
	7.6 Quality Assurance 

	8 GHG reporting 
	8.1 General 
	8.2 Additional information 
	8.3 GHG emission reduction 
	8.4 Carbon offset and emission trading 

	9 Independent review 
	Annex A (informative)  Conversion factors for reference 
	A.1 Unit conversion factors
	A.2 Approximate conversions

	Annex B (informative)  International initiatives on climate ambitions 
	Annex C (informative)  Example allocation calculation 
	Bibliography 


		2024-02-13T13:12:43+0000
	DIN Deutsches Institut fuer Normung e. V.
	Dokument ist zertifiziert




